BOSNA | HERCEGOVINA \ BOCHA W XEPLIETOBUHA
INSTITUT ZA INTELEKTUALNO VLASNISTVO WHCTUTYT 3A UHTENEKTYATNHY CBOJUHY

Broj: 05-07-2-499-4/218D
Mostar, 30.8.2021. godine

Na temelju ¢lanka 23. Zakona o ministarstvima i drugim organima uprave Bosne i Hercegovine
(»Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12,
6/13, 19/16 i1 83/17) i Clanka 7. Odluke o godiSnjem planiranju rada i nacinu pracenja i izvjestavanja
u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 94/14), Institut za intelektualno
vlasnistvo Bosne i Hercegovine, donosi

PROGRAM RADA

INSTITUTA ZA INTELEKTUALNO VLASNISTVO BOSNE | HERCEGOVINE ZA 2022.
GODINU

|-UVOD

Zakonom o osnivanju Instituta za intelektualno vlasni$tvo Bosne i Hercegovine (,Sluzbeni glasnik
BiH", br. 43/04-u daljem tekstu: zakon) u ¢lanku 14. utvrdeno je da ravnatelj donosi program rada.
Program rada Instituta zasniva se na izvornim mjerodavnostima kako je utvrdeno u &lanku 7.
zakona, obvezama iz Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju (SAA), medunarodnim
konvencijama, sporazumima i ugovorima iz podrucja intelektualnog vlasnistva koje je ratificirala
Bosna i Hercegovina i bilateralnim sporazumima potpisanim sa Institutom.

Zakonodavni okvir za podrucje intelektualnog vlasnistva sadrzan je u: Zakonu o patentu, Zakonu o
zigu, Zakonu o industrijskom dizajnu, Zakonu o zastiti oznaka zemljopisnog podrijetla, Zakonu o
zastiti topogragije integriranih krugova, (objavijeni u “Sluzbenom glasniku BiH", br. 53/10), Zakonu
o autorskom i srodnim pravima i Zakonu o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava
(objavijeni u "Sluzbenom glasniku BiH", br. 63/10) i provedbenim propisima.

Clanstvo u medunarodnim konvencijama, sporazumima i ugovorima: Bosna i Hercegovina je
punopravna Clanica 25 medunarodnih konvencija, ugovora i sporazuma kojima administrira
WIPO/OMPI na temelju kojih Institut provodi odgovarajuée postupke i to, za medunarodno
registriranje Zigova, patenata, industrijskog dizajna i oznake geografskog porijekla.

Bilateralni sporazumi: Sporazum izmedu Vijeéa ministara Bosne | Hercegovine i Europske
patentne organizacife o suradnji u podrucju patenata (Sporazum o suradnji i proSirenju), koji je
zakljucen 01.12.2003. godine. Temeljem navedenoga Sporazuma pravni ucinak prava iz europskih
prijava i europskog patenta izjednacen je sa pravima koja se priznaju temeljem nacionalnog
zakona.

Memorandumi o razumijevanju (MoU):
WEB: wvnw.ipr.aov ba; e-mail: info@ipr.aov ba_
Sjediste: 88000 Mostar, Kneza Domagoja bb.; e-mail: mostar@ipr.gov.ba; Fax: +387 36 31 84 20;
Tel: Pratokol +387 36 33 43 81; Ured ravnatelja i zamjenika ravnatelja +387 36 33 43 82 (Mostar);
Ispostava Sarajevo: 71000 Sarajevo, Bulevar Mede Selimovica 95, lamela C — 3 kat; e-mail: sarajevo@ipr.qov.ba;
Fax: +387 33 65 27 57; Tel: Protokol +3B87 33 65 27 65;
Ispostava Banja Luka: 78000 Banja Luka, Akademika Jovana Surutke 13/3; e-mail: banjaluka@ipr.qov.ba ; Fax: +387 51 22 68 41;Tel: +387 51 226840
Odjeljenja: Nacionalni g, Medunarodni 2ig +387 33 65 27 98; Patenti +387 33 61 80 95, +387 36 33 43 81:
Industrijski dizajn, Autorsko i srodna prava +387 36 33 43 B1;
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a) MoU izmedu WIPO/OMPI i Instituta, koji je potpisan 06.04.2012. godine, predvideno je da
¢e WIPO/OMPI pruzati Institutu potrebne usluge tehniékog savjetovanja u pripremi strateskog
plana automatizacije, utvrdivanja opsega projekta, troskova projekta i njegove provedbe,
pojednostavljivanja postupaka i tehnicke savjete s ciliem da Institutu pomogne u pruzanju
konzistentnih, odgovarajucih i kvalitetnih poslovnih usluga u podrugju intelektualnog viasnistva.

b) MoU izmedu Zavoda za intelektualno vlasnistvo Europske unije - EUIPO, iz Alikantea i
Instituta, koji je potpisan u prosincu 2014. godine, utvrdeni su uvjeti pod kojima Uredi utvrduju
mehanizme uspostavijanja medusobne saradnje u podrugjima koje smatraju prioritetnim.
Definirana podrucja saradnje su: programi obuke, godi$nja razmjena statistickih podataka o Zigu i
industrijskom dizajnu, on-line prijenos podataka o registriranim Zigovima i industrijskom dizajnu
radi njihove dostupnosti Siroj javnosti, odnosno pristup bazama podataka o Zigovima putem
Interneta, uceScée Bosne i Hercegovine u TMView, DesignView i TMClass projektu, pristup
konsultacijskim alatima koje je razvio OHIM u saradnji sa drugim europskim uredima te, razvijanje i
sirenje njihovih IT sistema i Sema automatizacije i modernizacije.

c) MoU izmedu Zavoda za intelektualnu svojinu RSrbije i Instituta, potpisan u 15.11.2015.
godine, kojim su predvidena podruéja saradnje, i to: uée$ée u programima obuke; moguénost
analize spornih pitanja iz intelektualnog vlasnistva na ekspertskom nivou, razmjena iskustava o
provedbi prava intelektualnog vlasniStva, saradnja u pripremi odgovarajuéih propisa, kao i
zajedniCke aktivnosti za razvoj i Sirenje novih IT sistema i $ema automatiziranja i moderniziranja
procesa.

d)MoU izmedu Instituta za patente Republike Turske i Instituta, potpisan je 03.10.2016. godine,
kojim je predvidena suradnja ove dvije institucije u pogledu unapredenja sustava intelektualnog
vlasnistva, te suradnja u podrucju obrade i ispitivanja patentnih zahtjeva.

e) MoU izmedu Zavoda za intelektualnu svojinu Crne Gore i Instituta, potpisan 28.05.2018. godine,
kojim je predvidena suradnja izmedu ovih dviju institucija kroz obuke, sastanke struénjaka za
intelektualno vlasnistvo, razmjenu iskustava u vezi s procesom pristupanja Europskoj uniji,
razmjenu iskustava o pravima intelektualnog vlasnitva i kroz pripremu propisa u cilju ispunjenja
zahtjeva medunarodnih konvencija i ugovora.

Program bilateralne saradnje (BCP) sa EPO — Europskom patentnom organizacijom - Minhen
Europska patentntna organizacija (EPO) kroz Program bilateralne saradnje (BCP) sa Institutom
obezbjeduje pomo¢ za daljnji razvoj infrastrukture za uspostavu efikasnog patentnog sistema u
Bosni i Hercegovini, koji izmedu ostalog predvida: osiguranje osnovnih traening-a za europski
patentni sistem ustanovljen Konvencijom o europskom patentu i Unitarni patent odnosno sistem
patenta Zajednice, koji se uskoro uvodi, pomoc¢ u razvijanju odgovarajuée dokumentacije za usluge
patentnih informacija, moderniziranje sistema patentnih informacija, i za izgradnju informatickog
sistema za postupak priznavanja patenata i administriranja patentima (Publication server i On-line
Search System) kao i specijalizacije za djelatnike Instituta koji obavljaju poslove na zastiti
patenata, pripremu publikacija o industrijskom vlasni§tvu, kao i za provedbu aktivnosti za
ispunjenje uvjeta za pokretanje postupka za punopravno ¢lanstvo Bosne i Hercegovine u EPO-u.

Il - Prioriteti za plansku godinu, sa procjenom problema i rizika:

Predvidene su aktivnosti za izgradnju efikasnog institucionalnog okvira Instituta kao kljuéne
institucije u iniciranju, moderiranju i koordiniranju aktivnosti kojima se postiZu uspostava, razvoj,
djelovanje i primjena novog sistema intelektualnog vlasnistva u Bosni i Hercegovini.

Uloga Instituta je fokusirana na provedbu aktivnosti za razvoj sistema intelektualnog viasnistva u
Bosni i Hercegovini, koje ¢e biti prilagodene aktualnim i buduéim potrebama svih sudionika ovoga
sistema. Mjere bi se provele kroz komponente:

a) poticanje razvoja modernog sistema intelektualnog vlasnistva, u okviru kojeg:
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- unaprijedenje sustava za procesuiranje zahtjeva za priznanje prava industrijskog viasnistva
(patent, Zig, industrijski dizajn, geografska oznaka),

- provedba aktivnosti u podruéju autorskog i srodnih prava,

- provedba upravnog postupka po zahtjevima za izdavanje dozvole za kolektivno ostvarivanje
autorskog i srodnih prava,

- nadzor nad radom organizacija za kolektivno ostvarivanje autorskog i srodnih prava,

- specijalisticka obuka djelatnika Instituta,

- otvaranje procesa i definiranje suradnje sa zemljama ¢lanicama Viegrad grupe.

b) razvoj i jaCanje institucionalnih kapaciteta Instituta provedbom aktivnosti:
- . za dopunu funkcionalnosti data base za vodenje postupaka za EPO extention
- unaprijedenje sistema i izvieSéivanja o pretrazivanju baza patenata i izradu search reporta
- aktiviranje Publication server-a, za vodenje postupaka za priznanje patenata,
- digitaliziranje patentne dokumentacije i predmeta patenata u vazenju, pretvaranje
dokumenata iz pdf u word format (OCR),
- provedba Programa bilateralne saradnje (BCP) sa EPO, iz Minhena,
- suradnja sa zemljama ¢lanicama EPN (Europske patentne mreze),
- suradnja s Uredom EU za intelektualno vlasnistvo - EUIPO.

c) razvoj korisnika sistema intelektualnog vlasnistva, kroz:
- specijalisticCku obuku djelatnika Instituta za nove funkcionalnosti,
- suradnja s gospodarskim komorama u BiH (VTK BiH, Gospodarska komora F BiH, Privredna
komora RS) kroz zajedniCko organiziranje konferencija, obuka i radionica za predstavnike
gospodarskih subjekata radi promicanja znacaja i kori$tenja intelektualnog viasni$tva u svrhu
gospodarskog razvitka
- unaprijedenje rada ,|P Help-desk"-a u Institutu.

Planirano je da u 2022. godini VM BiH usvoji Strategiju intelektualnog vlasnitva Bosne i
Hercegovine 2022.-2026 godina koju je Institut pripremio uz potporu WIPO.

Pocetkom 2022. godine planira se implementacija projekta EU u okviru IPA 11 2020 — potpora EU u
oblasti Pravo intelektualnog vlasnistva.

Moguci problemi i rizici u provedbi aktivnosti:

- nedovoljna kadrovska kapacitiranosti Instituta. Institut nije popunjen u skladu sa Pravilnikom o
unutarnjoj organizaciji i sistematizaciji

- radni prostor Instituta nije dovoljan za obavljanje svih funkcija Instituta posebno onih koje se
odnose na saradnju sa korisnicima,
- U proracunu Instituta nisu odobrena sredstva za pojedine poslove iz nadleznosti Instituta,
- za aktivnosti prema projekciji razvoja medunarodne saradnje nisu predvidena posebna radna
mjesta,
- nije uspostavljen institucionalni mehanizam za saradnju sa insitucijama u sistemu provedbe
prava intelektualnog vlasnistva,
- neadekvatna strukturiranost i nedovoljna kapacitiranost Instituta za sve funkcije koje proistjeéu
iz konteksta postojeée nadleznosti i obveza koje proistjeéu iz zahtjeva EC, SAA, WTO,
WIPO/OMPI medunarodnih konvencija i ugovora,
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- nepostojanje pretpostavki (nadleznost, resursi) za djelovanje institucija koje participiraju u
sistemu provedbe prava intelektualnog viasnistva,

- nedovoljna financijska sredstva za kapacitiranje Instituta,

- nedostatna financijska sredstva za angaziranje struénjaka za odgovarajuéa podrudja

intelektualnog vlasnistva.



Opéi i:lijfn;éela. fazv1tka: Integ;irani rast

Strateski cilj: Unaprijediti razvoj konkurentnog ekonomskog okruZenja

Srednjoro&nicili;  Unaprijedit sustav infrastrukture kvaliteta u skladu sa EU legislativama | dobrom praksom EU, efikasniju regulaciju trZidta u svrhu osiguranja slobodnog kretanja roba i usluga i trzi¥ne fer konkurencije

Specifiénicilj 1: Unapredenje sustava zastite prava intelektualnog vlasni$tva u Bosni i Hercegovini

Pokazatelji TroZkovi lzvori financiranja
&, -
S [2E(rd e g
i S = | 26 | T = (<]
Programi, projekti  aktivnosti Nositelj aktivnosti 3 |=s|& - = . a Planirani kvartal
{ustrojstvena jedinica) == ERSH = = 5 = ] Fl za provedbu
Eoa. | [ Bt o > = > 3 g » E (=} E
A= ] 5 @ 20 % = I {an c =
$5|52(5_|s5| %% g 3 g E g &
s |~ | =+ 8 o
£¢ S22 |8E|oce a5 & < a é 5 [
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
Program 1.1 Intelektualno vlasni$tvo u BiH
Sektor za patente/Sektor za Braj
Projekat 1.1.1 Provedba proplsa za sticanje, znaknvsrzﬂrza:;}h:::g:femza odlka roj |13.000]13.800 1.586,000 1.586.000 0 0 0 1.586.000 | Intelektualno vasnistvo u BiH Kontinuirano
odrZavanje, promet i prestanak prava
industrijskog viasnistva
Aktimost 1.1.1.1 Provedba propisa za sticane, Seklor za patente B9 | groj | 4300 | 4800 |  400.000 400.000 0 0 0 400.000 | Intelektualno vasnidtvo u BiH Kantinuirano
odrzavanje, prometi prestanak prava na patent odluka
Aktivnost 1.1.1.2. Provedba propisa za sticanje, Sektor za znakove Broj eroi | 8400 692 1.080.000 p— 0 0 ; % -
ciiravanJa, groniet T prsstanak jraia ia A razlikovanjaiOdsieza Zigove | odiuka ) 8. .080. .080,000 0 1.080.000 | Intelektualno vasnistvo u BiH Kontinuirano
Sektor za znakove razl/Odsjek
. . ) za industr.dizajn | zemljopisne Broi
Aklinost 1.1.1.3. Provedba propisa za sticanje, oznake/Odsjek za o dlul:a Broj | 294 | 300 66.000 66.000 0 0 0 66.000 | Intelektualno vasnitvo u BiH Kontinuirano
odrzavanje, prometi prestanak prava na industr.dizajn i zemijopisne
industrijski dizajn i oznake zemljopisnog podrijetia aznake
Seklor/Odsjek za razvoj Broj
Aklinost 1.1.1.4. Povjerenstvo za Zalbe sustava intelektuainog rjesenih Broj 6 8 40.000 40.000 0 0 0 40.000 Intelektualno vMasnistvo u BiH Kontinuirano
viasnistva Zalbi g
Projekat 1.1.2, Provedba propisa u oblasti
autorskog i srodnih prava, njihovog kolektivnog Sektor za razvoj sustava Broj ) .
48 | I .
ostvarivanja i kontrola nad radom kolektivnih intelektuainog vasnistva | odluka G b 40000 140400 8 g . 140,000 (Intelekiualna viasniztvo u BIH bapNauimng
organizacija
Aklinost 1.1.2.1. Deponiranje autorskih djela i Odsjek za autorsko pravo i | Broj ; . i )
predmeta srodnih prava sradna prava isprava Broj 40 40 40.000 40.000 0 0 0 40.000 |Intelektualno Masnistvo u BiH Kontinuirano
Aklivnost 1.1.2.2. Uprawni akli u postupcima zastite | Odsjek za autorsko pravoi [ Broj 3 ; .
autorskog prava i srodnih prava srodna prava p——" Broj 2 2 20.000 20.000 0 0 0 20.000 [Intelekiualno vasnistvo u BiH Kentinuirano
Aktivnost 1,1.2.3. Nadzor nad kolektivnih Odsjek za autorsko pravo i Broj : - o
organizacijama za autorsko prawo i srodna prava srodna prava nadzora B} 8 8 80,000 80:000 0 9 9 80.000 | Intelektualno asnistvo u BIH Kontinuirano
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jlinip azvoj: Ingrrn rast

Strateski cilj: Unaprijediti razvoj konkurentnog ekonomskog uredenja

Srednjorocni cilj: Unaprijediti sustav infrastrukture kvaliteta u skladu sa EU legislativama i dobrom praksom EU, efikasniju regulaciju t

rzista u svrhu osiguranja slobodnog

kretanja roba i usluga i trziSne fer konkurencije

Uskladivanje sa Prethodna Sveohuhvatna Planirani
; : » pravnim procjena uticaja procjena
Naziv zakona Razlozi za donosenje zakona nasljedem EU propisa uticaja propisa Ig::tg:?e
(DA/NE) (DA) (DAINE) P
1 2 3 4 5 6

OSNE | HI

' pi cilj/principi razma: lntegrlran rast

A PLANIRAN

Strateski cilj: Unaprijediti razvoj konkurentnog ekonomskog uredenja

Srednjorocni cilj: Unaprijediti sustav infrastrukture kvaliteta u skladu sa EU legislativama i dobrom praksom EU, efikasniju regulaciju trzista u svrhu osiguranja slobodnog
kretanja roba i usluga i trziSne fer konkurencije

Uskladivanje sa Prethodr;a Sveobuhvatna Planirani
: : . = % pravnim procjena uticaja procjena
Naziv podzakonskog akta Razlozi za dono3enje akta nasljedem EU propisa uticaja propisa kvart:l za
, (DANE) (DA) (DAINE) provocene
1 2 3 “ 5 6
1.1 INTELEKTUALNO VLASNISTVO U BIH »
1.1.1 Provedba propisa za stjecanje, odrzavanje, promet i prestanak prava industrijskog vlasnistva
1.1.1.1 Odluka o usvajanju Strategije Kreiranje smjernica i politike razvitka cjelokupnog sustava
intelektualnog vlasnistva 2022.-2026 intelektualnog vlasnistva kao poticaja za gospodarski, DA DA NE v
tehnoloski, znanstveni i kulturni napredak u Bosni i
Hercegovini

N

/~ZEIRNI PREGLED WEBUN/
| VLASNISTVO BOSNE

DUNARODNIH UGOVORA PLANIRANIH GODISNJIV PROG
|HERCEGOVINE -

RAMOM
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Opéi cilj/principi razvoja:

Stratefki cilj:

Srednjoroéni cilj:

Prethodna

Sveobuhvatna

Uskladivanje sa e : ticai Planirani
Naziv medunarodnog ugovora Razlozi za zakljudivanje medunarodnog ugovora* pravnim nasljedem proc]?;aisai AlA proc_]?;a '1;alea,|a kvartal za
EU (DA/NE) P (D'j\) (PD AmE) provodenje
/ 2 3 4 3 6

1.1 (naziv programa)

1.1.1 (naziv projekta)

1.1.1.1 (naziv medunarodnog ugovora)

i —
HERCEGO)\

Opéi cilj/nacela razvitk:lntegrirani rast

Strateski cilj:Unaprijediti razvoj konkurentnog ekonomskog okruzenja

Srednjorocni cilj:Unaprijediti sustav infrasturkture kvaliteta u skladu sa EU legislativama i dobrom praksom EU, efikasniju regulaciju trzi$ta u svrhu osiguranja

Specifiéni cilj:Unapredenje sustava zastite prava intelektualnog vlasnitva u Bosni i Hercegovini

Naziv projekta javnih investicija

Osnovni ciljevi, aktivnosti i komponente projekta

Planirano razdoblje realizacije

1

2

3

1.1 Intelektualno viasnistvo u BiH

1.1.1.Potpora EU u oblasti Pravo intelektualnog vlasnistva (EU
Support to Intellectual Property Rights, Bosnia and Herzegovina)

Pobolj$ati razinu uskladenosti zakondavstva u oblasti intelektualnog

vlasnistva, ojacati kapacitete institucija nadleznih za zastitu i

provedbu prava intelektualnog vlasnistva, te podiéi javnu svijest o

vaznosti intelektualnog vlasnistva.

2022. - 2025. godina

1.1.1.2 (naziv javne investicije)...

1.1.2 (naziv projekta)...

1.2 (naziv programa)...




VIl - 1ZVJESCE O PROVEDENIM KONZULTACIJAMA KOD IZRADE PROGRAMA RADA

Na temelju Clanka 21. Pravila za konzultacije u izradi pravnih propisa (,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 5/17),
Clanka 23. Zakona o ministarstvima i drugim tijelima uprave Bosne i Hercegovine (,Sluzbeni glasnik
BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09 i 103/09) i &lanka 7. Odluke o godiénjem
planiranju rada i nacinu pracenja i izvje$civanja u institucijama Bosne i Hercegovine (,Sluzbeni glasnik
BiH", broj 94/14) podnosi se izvjeS¢e o provedenim javnim konzultacijama koje su obavljene u periodu
od 12.8.2021. godine do 27.8.2021. godine.

Primjenjujuci kriterije navedene u Pravilima za konzultacije u izradi pravnih propisa (élanci 11. — 15.)
utvrdeno je da Nacrt Programa rada Instituta za intelektualno vlasnistvo Bosne i Hercegovine za 2022.
godinu nije imao znacajnijeg utjecaja na javnost i da su se ispunile minimalne obveze u pogledu
obavljanja konzultacija.

Javne konzultacije su se obavile putem web stranice Istituta www.ipr.gov.ba. i platforme e-konzultacije.

U navedenom periodu Institut za intelektuaino viasnistvo Bosne | Hercegovine nije zaprimio prijedloge
i/ili primjedbe na tekst Nacrta Programa rada Instituta za intelektualno vlasnistvo Bosne i Hercegovine za
2022. godinu.
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INSTITUT ZA INTELEKTUALNO VLASNIS
- n/r direktoru —
Kneza Domagoja b. b., 88000 Mostar

PREDMET: Obavijest. dostavlja se

Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na 55. sjednici odrzanoj 25. 8. 2022. godine.
razmotrilo je i usvojilo Program rada Instituta za intelektualno vlasnistvo Bosne i
Hercegovine za 2022. godinu.

S postovanjem.

A GENERAL TAJNIK

DOSTAVLJENO:

- naslovu VIJECA MI ,?.RA BiH
- uspis broj: 05-07-5-2636/21 : :davlc

- ala /

/// /

Trg Bosne i Hercegovine 1. 71000 Sarajevo. Bosna i Hercegovina:
Tel.:+387 33 282-636: Fax: +387 33 282-637:
e-mail: gtajnistvo/@vijeceministara.gov.ba: www.vijeceministara.gov.ba




